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WARNING:

ePlease read and understand this entire manual before attempting to assemble or
install the product.

eSome parts may contain sharp edges. Please wear protective gloves when
assemble or install the product.

eAssemble the item on a soft, non-abrasive surface such as carpeting to avoid
damage.

eKeep all children and pets away from assembly area. Children and pets should
be supervised when they are in the area of installtion.

*Do not use or store this item in the proximity of open flame or
flammable/combustible chemicals.

NOTES:

e|ltem is heavy. Please handle with care. Two or more people are required for this
assembly.

eCabinet is for storage purpose only. Do not stand on or use any part of this item
as a step ladder.

eDuring assembly please take care not to over-tighten any fittings, as this may
damage the product.

e|f there are defective or missing parts after unpacking, please contact us
immediately.

eKeep away from exposure and heat sources. Place it in a dry area to avoid
peeling or fading.

eUse soft cloth and neutral detergent to wipe it clean, then wipe dry. Do not use
an abrasive agent to wipe the produc

If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




WARNUNG:

eBitte lesen und verstehen Sie diese gesamte Anleitung, bevor Sie mit der
Montage oder Installation des Produkts beginnen.

eEinige Teile kbnnen scharfe Kanten aufweisen. Tragen Sie bitte
Schutzhandschuhe, wenn Sie das Produkt montieren oder installieren.
eMontieren Sie das Produkt auf einer weichen, nicht scheuernden Oberflache wie
einem Teppich, um Beschadigungen zu vermeiden.

eHalten Sie alle Kinder und Haustiere vom Montagebereich fern. Kinder und
Haustiere sollten beaufsichtigt werden, wenn sie sich im Installationsbereich
aufhalten.

¢ Nicht in der Nahe von offenen Flammen oder brennbaren/entziindlichen
Chemikalien verwenden oder lagern.

HINWEISE:

eDer Artikel ist schwer. Bitte gehen Sie vorsichtig damit um. Fir die Montage sind
mindestens zwei Personen erforderlich.

eDer Schrank dient ausschlieBlich zu Aufbewahrungszwecken. Steigen Sie nicht
auf ihn und verwenden Sie ihn nicht als Trittleiter.

eAchten Sie beim Zusammenbau darauf, die Befestigungen nicht zu fest
anzuziehen, da dies zu Schaden am Produkt fiihren kann.

eSollten nach dem Auspacken defekte oder fehlende Teile festgestellt werden,
kontaktieren Sie uns bitte umgehend.

eHalten Sie das Produkt von Sonneneinstrahlung und Warmequellen fern. Stellen
Sie es an einem trockenen Ort auf, um Abblattern oder Ausbleichen zu vermeiden.
eVerwenden Sie zum Reinigen ein weiches Tuch und ein neutrales
Reinigungsmittel und wischen Sie das Produkt anschlieBend trocken. Verwenden
Sie zum Reinigen keine Scheuermittel.

If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




AVERTISSEMENT:

¢ Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'assembler ou d'installer le produit.
¢ Certaines pieces peuvent présenter des bords tranchants. Veuillez porter des
gants de protection lors de I'assemblage ou de l'installation du produit.

e Assemblez I'article sur une surface douce et non abrasive, comme de la
moquette, pour éviter tout dommage.

¢ Tenez les enfants et les animaux domestiques éloignés de la zone
d'assemblage. Les enfants et les animaux doivent étre surveillés lorsqu'ils se
trouvent dans la zone d'installation.

e N'utilisez pas et ne stockez pas cet article a proximité d'une flamme nue ou de
produits chimiques inflammables/combustibles.

REMARQUES:

e | 'article est lourd. Veuillez le manipuler avec précaution. Deux personnes ou
plus sont nécessaires pour le montage.

¢ | 'armoire est destinée uniquement au rangement. Ne montez pas dessus et
n'utilisez aucune partie de cet article comme escabeau.

¢ Lors du montage, veillez a ne pas trop serrer les fixations, car cela pourrait
endommager le produit.

¢ Si des piéces sont défectueuses ou manquantes apres le déballage, veuillez
nous contacter immédiatement.

* Tenez a I'écart des sources de chaleur et d'exposition. Placez dans un endroit
sec pour éviter tout décollement ou décoloration.

¢ Nettoyez avec un chiffon doux et un détergent neutre, puis sécher. Ne pas
utilisezd'agent abrasif.

If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




AVVERTENZA:

¢ | eggere attentamente e comprendere l'intero manuale prima di procedere al
montaggio o all'installazione del prodotto.

e Alcune parti potrebbero presentare spigoli vivi. Indossare guanti protettivi
durante il montaggio o l'installazione del prodotto.

e Montare |'articolo su una superficie morbida e non abrasiva, come un tappeto
per evitare danni.

¢ Tenere bambini e animali domestici lontani dall'area di assemblaggio. | bambini
e gli animali domestici devono essere sorvegliati quando si trovano nell'area di
installazione.

¢ Non utilizzare o conservare questo articolo in prossimita di fiamme libere o
sostanze chimiche infiammabili/combustibili.

NOTE:

e | 'articolo € pesante. Maneggiare con cura. Sono necessarie due o piu persone
per il montaggio.

¢ || mobile & destinato esclusivamente allo stoccaggio. Non salire o utilizzare
alcuna parte di questo articolo come scaletta.

¢ Durante il montaggio, fare attenzione a non serrare eccessivamente i raccordi,
poiché cid potrebbe danneggiare il prodotto.

e Se dopo aver disimballato il prodotto si riscontrano parti difettose o mancanti,
contattarci immediatamente.

¢ Tenere lontano dall'esposizione e da fonti di calore. Riporre in un luogo asciutto
per evitare che si sfaldi o scolorisca.

¢ Pulire con un panno morbido e un detergente neutro, quindi asciugare. Non
utilizzare agenti abrasivi per pulire il prodotto.

If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




ADVERTENCIA:

¢ | ea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar o
instalar el producto.

¢ Algunas piezas pueden tener bordes afilados. Use guantes protectores al
ensamblar o instalar el producto.

e Ensamble el producto sobre una superficie suave y no abrasiva, como una
alfombra, para evitar danos.

¢ Mantenga a los nifnos y mascotas alejados del area de ensamblaje. Los nifios y
las mascotas deben estar supervisados cuando se encuentren en el area de
instalacion.

¢ No utilice ni almacene este producto cerca de llamas abiertas ni de productos
quimicos inflamables/combustibles.

NOTAS:

e El articulo es pesado. Manipulelo con cuidado. Se requieren dos o0 mas
personas para el montaje.

¢ El gabinete es solo para almacenamiento. No se suba ni utilice ninguna parte de
este articulo como escalera.

¢ Durante el montaje, tenga cuidado de no apretar demasiado los herrajes, ya que
esto podria danar el producto.

¢ Si encuentra piezas defectuosas o faltantes después de desembalarlo,
contactenos de inmediato.

e Manténgalo alejado de la exposicién y de fuentes de calor. Coléquelo en un
lugar seco para evitar que se despegue o decolore.

¢ Use un pano suave y detergente neutro para limpiarlo y luego séquelo. No
utilice productos abrasivos para limpiar el producto.

If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




QUICKFIT

Shoulder

Panel Panel

Tighten quickfit until shoulder is flush with panel. Do not overtighten or undertighten.

CAM LOCK |
@] | \
1 %

CORRECT WRONG

@

When fitting cam lock, ensure starting position is correct before you insert connecting quickfit.

Quickfit head should be in
the centre line of the cam lock

when the two panels are joined.
Cam lock should be inserted

before quickfit.
Turn cam lock clockwise to tighten.
If you have any question please E-mail: support@pamapic.com

contact customer service: Facebook: @pamapic.official
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Parts

If you have any question please
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Parts

A M6*35 B @15*10 C @6*30 D m4+35
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8PCS 3PCS 2PCS 2PCS
M Mm3+16
M-1 M-2
8 PCS
+1(spare)
CL 300mm CR 300mm DL 300mm DR 300mm
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3PCS 3PCS 3PCS 3PCS
If you have any question please E-mail: support@pamapic.com

contact customer service: Facebook: @pamapic.official




Assembly Instructions

Caution : Ensure that the holes of the two
parts #j-2 are on the same horizontal line,
otherwise part #j-1 will fall off. Also, pay

attention to the placement direction of

part #-1.
J-1 J-2 J-3
@ﬁ % oSl
Al x18 |B | x18 |[C | x12 |D | x18 || J | x3

If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




Assembly Instructions
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E| x18 |[DL| x3 |DR| x3

If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




Assembly Instructions
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If you have any question please
contact customer service:

E-mail:
Facebook:

support@pamapic.com
@pamapic.official




Assembly Instructions
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E | x18 |CL| x3 |CR x3

If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




Assembly Instructions
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If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




Assembly Instructions
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B | x4 C| x4

If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official
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If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




Assembly Instructions

\\ // \\\
N , \
{4
|
\ N 5 4 '\%\\Z i

If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




Assembly Instructions
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If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
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Assembly Instructions
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If you have any question please E-mail:

contact customer service: ‘ Facebook:

support@pamapic.com
@pamapic.official




Assembly Instructions
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M| x8
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If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official




Assembly Instructions

If you have any question please E-mail: support@pamapic.com
contact customer service: Facebook: @pamapic.official
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drilling hole
@6x30mm

() x2

Children have died from
furniture tipover. To reduce the
risk of furniture tipover:
-ALWAYS install Anti-tip device
provided.
-NEVER put a TV on this product.
-NEVER allow children to stand,
climb or hang on any drawers,
doors, or shelves.
-NEVER open more than one
drawer at a time.
- Place heaviest items in the
lowest drawers.
This is a permanent label.
Do not remove!
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If you have any question please
contact customer service:

E-mail:
Facebook:

support@pamapic.com
@pamapic.official
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